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MESTA VSETiNA, p.o.

NAJEMNi SMLOUVA
NA PRONIUEM PROSTOR SLOUVi'C'CH K PODNIKANi'

uzavFené niie uvedeného dne, mésice a roku

v souladu s ustanovenl’m § 2201 a na’sl. § 2302 obéanského zékoniku

mezi stranami

Technické sluiby mésta Vsetl'na, pi‘i’spévkové organizace
Se sidlem: Jase-nice 528, 755 01 Vsetin
IC: 75063468
DIC: (2275063468
Zastoupena: Bc. Lubomirem StFelcem, Feditelem organizace
Bankovni’ spojem’: CSOB, a.s., Vseti’n
Cislo flétu: 200107144/0300
(ddle jen ,,TS”)

jako ,,Pronaji'matel“ na stranéjedné a

Ptebni’ sluiba Jan iérskfi s.r.o.
Adresa: Cup. 181, 755 02 Huslenky
Zastoupena: Janem iérskf/m —jednatelem spoleénosti
ICO: 07747055
Bankovm’ spojenl’: KB, a.s., Vseti'n
éislo uétu: 115—8465460257/0100

jako ,,néjemce“ na strané druhé

(1) Pronajl’matel prohla§uje, 2e je Wluém'lm sprévcem smuteéni’ siné ve Vsetiné a k m’ pfilehly’lch
prostor.

(2) Néjemce je podnikatelem v oboru pohfebni’ sluiby.
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II.
PFedmét néjmu

(1) Pronajl’matel touto smlouvou pronajl'ma' na’jemci smuteéni’ obfadni sifi, jakoi i chladici
zaFI’zenI’ nachézejici se na vseti’nském titové.

(2) Tyto nebytové prostory se pronaji'maji' za fléelem prova’déni' Ukonfi potFeaCh pFi
smuteém’m obFadu. Zménit dohodnutf/ flEel uiivéni pronajaty’rch nebytovh prostor mfiie
néjemce jen s pisemnvm souhlasem pronajimatele.

(3) Néjemce prohlaéuje, ie se dflkladné seznémil 5e stavem nebytowch prostor, které tvoFI’
pi‘edmét néjmu této smlouvy a ie tyto nebytove’ prostory jsou zpfisobilé k ‘r'édnému uii’véni
k L’Iéelu dle této smlouvy.

(4) Néjemce prohlaéuje, ie u téch Ea’sti’ p‘fisluEenstvi a souéa’sti’ nebytch prostor, pFi jejichi
uiivéni' je nutno dodriovat zv|é§tni pravidla, popfi'padé je uiivéni upraveno névodem nebo
technicki normami, byl s témito pravidly, névody a technicki normami pronajimatelem
pi‘ed pfevzetl’m pi‘edmétu néjmu do uil’véni dle této smlouvv seznémen a zavazuje se je
dodriovat. Pronajimatel v§ak nenl' povinen seznamovat néjemce s pravidly obecné
znémi.

Ill.

Néiemné a zpfisob flhrad

(1) Néjemce se zavazuje véas a Fa’dné platit fihradu za néjem stanovenou takto:

a) obi‘ad ve smuteém’ sini (so, ne + 100%) ......................................

b) chladirna za kaidv zapoéatv den ..................................................

a) mrazirna za kaidf/ zapoEat? den ..................................................

Uvedené ceny jsou bez DPH.

(2) Smluvm’ strany se dohodly, ie na’jemne’ uvedené v odst. 1 je pronajimatel oprévnén poéinaje
1. dubnem aktuélniho kalendéfniho roku naWEit o roEm’ miru inflace (index spotfebitelskfxch
cen) vyhla’éenou za pi‘edchézejici kalenda’Fni rok Cesk statistick d‘r‘adem, a to
s UEinnostf od 1. 4. aktuélniho kalenda’Fniho roku. Tuto zménu je pronajimatel oprévnén
provést formou oznémeni’ doporuéenym dopisem adresovanf/m na’jemci.

(3) Pronajimatel (sprévce hi‘bitova) je povinen vést pi‘ehlednou evidenci konéni smuteénich
obfadfi a uloienl’ zemFech vchladi’rné. Tato evidence podepsané a odsouhlasena’
pronajl’matelem i néjemcem slouii jako podklad pro vyhotoveni dafiového dokladu.

(4) Oboustranné potvrzenou evidenci pFedé sprévce hi‘bitova na oddéleni’ fakturace
Technickf/ch sluieb mésta Vsetl’na, p. o. k vypracovéni dafiového dokladu. Faktura bude
vystavena nejpozdéji do 10. dne mésice nésledujici'ho po mésici, vnémi byly sluiby
uskuteénény. Faktura je splatné do 14 dnCI ode dne doruéeni.
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(5) V pfipadé,

V.
Smluvni sankce

ie se néjemce dostane do prodleni se zaplacenim na’jemného, zavazuje se
uhradit Grok z prodleni 2 dluiné Ea’stky za kaidv den prodleni.

(6) Pokud se néjemce dostane do prodleni s pfedénim vyklizenVch nebytovi/ch prostor,
zavazuje se uhradit pronajimateli smluvni pokutu 2 roéniho néjemného za
Raid? i zapoéatf/ den prodleni'.

(7) Smluvni strany se dohodly, ie Lihradou smluvnich sankci sjednanf/ch vtéto smlouvé, neni
dotéeno prévo pronajimatele vyméhat i na’hradu §kody, zpfisobené poru§enim povinnosti,
na kterou se smluvm’ sankce vztahuje, a to i ve Ws‘ii smluvni sankci pFesahujici.

VI.
Doba trva'ni na’jemni’ho vztahu

(1) Néjem se uzavirz-i na dobu neuréitou.
(2) Neijem je moino skont’it nésledujicimi zpfisoby:

a) pisemnou dohodou smluvnich stran k urEitému datu,
b) pisemnou Wpovédi pronajimatele Ei néjemce, a to i bez udéni dfivodu. Wpovédni

Ihfita je tFimésiéni a zaEina’ béiet prunim dnem mésice nésledujiciho po doruéeni
vipovédi druhé smluvni strané.

c) Wpovédi bez Wpovédni doby.
V pFI’padé,
za’vaim’lm
v9povédni
doruéena
vovédni

2e jedna 2e smluvnich stran poru§i povinnosti ztéto smlouvy vyplWajici zvlé§f
zpfisobem, ma’ druha’ smluvni strana prévo tuto smlouvu vypovédét bez
doby. Wpovéd' bez Wpovédni doby musi mit pisemnou formu a musi t
druhé smluvni strané pod sankci neplatnosti. Prévni fléinky Wpovédi bez
doby nastévaji dnem doruEeni.

Za poruéem’ povinnosti z této smlouvy vyplWajici zvla’ét’ zévaia zpfisobem se pro 0&e
této smlouvy povaiuje zejména situace, kdy na’jemce:

1. bude i p‘r‘es pisemnou Wzvu pronajimatele pronajaté nebytové prostory uiivat
k jinému L'IEelu, nei je uvedeno v El. ll odst. 2 této smlouvy,
pFeneché nebytovyi prostor Ei jeho Eésti do podna’jmu nebo Wpfijéky tFeti osobé
bez souhlasu pronajimatele,
provede stavebni flpravy Ei jiné zmény na pfedmétu néjmu bez souhlasu
pronajimatele,
bude déle nei 30 dnfi v prodleni se zaplacenim néjemného,
nezaplati pies pisemnou Wzvu pronajimatele néjemné do splatnosti p‘r'iétl’ho
néjemného.
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VII.
Ostatni ujednéni’

Po dobu néjmu nesmi néjemce prova’dét bez souhlasu pronajimatele iédné stavebm’ apravy
na p‘r'edmétu na’jmu.

Na'jemce je povinen zaji§fovat drobné opravy a Wmény pfedmétfi. Povinnost opravy se
nevztahuje na ty éésti pfedmétu néjmu, které jsou v na’jmu vice néjemcfl. Néjemce zajiét'uje
a hradi na své na’klady drobné opravy a vimény:

d) opravy jednotliwch vrchni‘ch Ea’stl’ podlah, opravy podlahowch krytin a Wmény
prahfi a |i§t,

e) opravy jednotliWch éésti oken a dveFi a jejich souéa’sti a vy’rmény za’mkfl, kovéni, klik,
rolet a ialuzii

V0f) vény vypinacu, zésuvek, jistiiifi, zvonkfi, osvétlovacich téles,

g) opravy uzaviracich armatur na rozvodech vody, Wmény sifénu a lapaéfi tuku,

h) opravy vodovodnich Wtokfi, zépachch uzévérek, misicich bateril', sprch, ohi‘ivaéfi
vody, bidetfl, umyvadel, van, Wlevek, dFezfi, splachovaéfi, radia’torowch uzavi‘racich
a regulat‘fni’ch armatur,

i) vény drobnf/ch souéa’stl’ pfedmétfl uvedenVch v bodu a) ai e),

j) podle Wée nékladfi se 23 drobné opravy povaiuji da|§i opravy nebytového prostoru
a jeho vybavem’ a Wmény souéa’sti jednotliWch pfedmétfi tohoto vybaveni, které
nejsou uvedeny v bodech a) — e), jestliie néklad na jednu opravu nepFeséhne Eéstku

Provédi—li se na téie véci nékolik oprav, které spolu souviseji a Easové na
sebe navazuji', je rozhodujici souEet na’kladfi na souvisejl’ci opravy,

k) néklady spojené s béinou fidribou nebytovy'rch prostor jako jsou na’klady na
udriovénl’ a Eiéténi nebytch prostor, které se provédl’ obvykle p‘r'i delél’m uiivéni
nebytovy’zch prostor. Témito néklady se rozuml’ zejména malovém’, véetné opravy
omitek a obkladfl, tapetovéni a Ei§téni zanesem’zch odpadfi ai ke stoupaéce a vniti‘ni
nétéry

I) veékeré Uéelové Opravy a flpravy slouii’ci zvléétm’m potFebém na’jemce,

m) flklid a 6i§téni pronajatxich nebytowch prostor, nedohodne-li se 5 pronajl’matelem
jinak.

Udriovénl’ podstaty budovy a zéchovnou fidribu hradl’ pronajimatel.
Néjemce je povinen neodkladné ozna’mit potFebu provedeni oprav hrazenf/ch
pronajimatelem véetné havarijnich oprav.
Nesplnénim oznamovaci povinnosti o nutnosti oprav nebo neumoinénim jejich provedem’
vznikne néjemci odpovédnost za pi‘ipadnou §kodu. Pronajimatel je povinen néjemci sdélit
ihned poté, co mu néjemce ozna’mi’ poti‘ebu opravy, vjakém terminu opravu provede s tim,
ie obecné je povinen provédét opravy be: zbyteéného odkladu, poté co je mu jejich potFeba
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ozna’mena. Pokud pronaji'matel neprovede potFebne’ opravy véas, provede opravu na své
na’klady néjemce, pfir‘femi je opra’vnén poiadovat na’hradu Cléelné vynaloienf/ch nékladfi po
pronajimateli.

(4) Néjemce je povinen zajiét'ovat ve smyslu CSN 331610 a 331600 revize v§ech elektrickf/ch
a plynowch SpotFebiEfl, které provozuje v pronajaty’mh prostoréch. Pronajl’matel se zavazuje,
ie bude zajiét'ovat a hradit na vlastni’ néklady dle CSN 331500 periodickou elektro-revizi
budovy, hromosvodu a hasicich pFistrojfi a na’jemce je povinen mu to umoinit (napi‘. vstup
do budovy, pfistup ke kontrolovaa za‘r’izenim apod.).

(5) Vpfi'padé uprav nebo zmén elektrické instalace vpronajawch prostoréch je na’jemce
povinen pFed zahéjenim uvaiovanych fiprav toto nechat odsouhlasit pronaji’matelem a
souEasné pi‘edloiit dokumentaci flprav a 1.: pfipadé realizace doloiit Wchozi’ revizm’ zprévu
ve smyslu CSN 331500 vjednom vyhotoveni pronajimateli. Jakékoliv zmény elektroinstalace
bez p‘r'edchoziho souhlasu pronajl’matele jsou nepi‘ipustné. Néjemce nese odpovédnost za
§kody, které vzniknou pronajimateli Ei ti‘eti'm osoba’m vdfisledku poruéem’ povinnostl'
na’jemce stanoveny’rch v tomto Elénku.

(6) Néjemce je oprévnén umistit na za’kladé povolem’ odboru stavebniho Fa’du, Lizemni'ho
plénovéni a depravy MéU Vseti'n do pfedmétu na’jmu a na budovu, v nii se nacha’zn’, vlastni’
firemm’ oznaéeni a reklamu ve vhodne’m provedeni, a to na své néklady. Toto zaFI’zem' je
povinen néjemce udriovat v Fédném stavu a po skonEenI’ néjemni'ho vztahu je povinen je na
své néklady odstranit a budovu uvést do pfivodniho stavu.

(7) Bez p‘r‘edchozi’ho pisemného souhlasu pronajimatele nesmi néjemce pronajaté nebytové
prostory pi‘enechat jinému do podnéjmu, Wpfijéky Ei Wprosy.

(8 V Pronajl’matel je oprévnén béhem uii’véni pi‘edmétch nebytovy’zch prostor néjemcem
vstupovat do pronajatVCh prostor za UEEIEI’T} zjiétém’ stavu pronajath prostor a 23 L‘iéelem
kontroly, zda jsou vyuiivény Fédnf/m zpfisobem, tzn. zejména v souladu sjejich stavebni’m
uréenim a touto smlouvou. Néjemce je povinen toto pronajimateli kdykoli na zékladé
pfedchoziho oznémem’ umoinit. Obé strany jsou povinny poskytovat si vza’jemnou
souéinnost.

(9) Néjemce se zavazuje zdriet se jakychkoliv jedna’ni, které by ru§i|a nebo mohla ru§it vykon
ostatni’ch uiivacich a néjemm’ch prév v objektu, v némi 5e pi‘edmét néjmu nachézi’. Zejména
se pak zdrii jak9chkoliv ru§iv9ch a hlasitich projevfl vsouvislosti se svou Einnosti’ v dobé
noEniho klidu 3 ve dnech pracovm’ho klidu a volna, pFiEemi téi v ostatni dobé 5e bude snaiit
jednak tak, aby Wkon ostatnich na’jemnl’ch a uiivacich prév v domé nebyl ru§en. Jakékoliv
zasahovém’ do néjemnl'ch, uil’vacich a vlastnickych prév ostatnich osob v objektu, v némi se
nachézi pfedmét néjmu, je nepi‘ipustné.

(10) Néjemce odpovidé za zniEeni’, odcizeni, po§kozeni iii jakékoli jiné znehodnoceni pfedmétu
néjmu iii véci pronajn’matele, které se v ném nalézaji. Néjemce rovnéi nese odpovédnost 2a
§kodu na vécech tf‘etich osob do pronajatého prostoru vnesenf/ch. Tim nenl’ dotéena jina’
zékonné odpovédnost néjemce nebo pronajimatele.

um“.
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(11) Néjemce se rovnéi zavazuje uii'vat pFedmét této smlouvy s pééf Fédného hospoda’Fe
a v pFedmétu néjmu zajisti na své na’klady béin? flklid.

(12) Néjemce je povinen peéovat o to, aby v pronaji’mam’lch prostoréch a na objektu samotném
nevznikla §koda. Na’jemce odpovidé i za Ekody na pronajatx’lch nebytovh prostora’ch a
jejich p‘fisluéenstvi zpfisobené tFetimi osobami, ktery’lm umoinil do téchto prostor pFI’stup.
Néjemce odpovidé pronajl'mateli za vzniklou §kodu na pfedmétu néjmu bez ohledu na své
zavinéni, neprokéie—li, ie by ke §kodé doélo ijinak.

(13) Néjemce je povinen dodriovat bezpeénostni pFedpisy, zejména pak protipoia’rnl’ pravidla
a pFedpisy. Na’jemce zaji§fuje Vpronajatvch prostoréch, svfiimkou spoleénVCh prostor,
poia’rni ochranu ve smyslu ustanoveni za’kona E. 133/1985 5b., 0 poia’rm’ ochrané,
prova’décich vyhla’§ek tohoto za’kona (vyhla'§ka E. 246/2001 Sb.) 3 ostatm’ch souvisicich
norem a pFedpisCI. Na’jemce nese odpovédnost za §kody, které vzniknou pronajimateli Ei
tfetim osobém v dfisledku poru§eni povinnostl' na’jemce stanovem’rch v tomto Ela’nku.

(14) Néjemce je povinen dodriovat za'sady pro flsporu energii’ a vody v pronajaty’rch prostoréch
(napF. pouiivéni' Cuspornf/ch zdrojfl, regulate Uniti‘ni teploty, asné a Fédné opravy kapém’
nebo protékéni vody apod.)

(15) Néjemce jako pfivodce odpadu se zavazuje nakla’dat sodpady vsouladu se za’konem
E. 185/2001 5b., 0 odpadech a o zméné nékterizch da|§ich zékonfi, ve znéni pozdéj§ich
p‘r’edpisfi a vsouladu s provédécimi vyhléékami ktomuto zékonu. Pokud éinnosti’ néjemce
vzniké jinx? odpad nei komuna’lni odpad katalogove’ E. 20 03 01 (tj. odpad, kten’x zbf/vé p0
vytfidém’ vyuiitelnfrch a nebezpeény’rch sloiek odpadu) je néjemce povinen jej likvidovat
samostatné a uchovévat dokumenty o jeho Iikvidaci. Na’jemce nese odpovédnost za §kody,
které vzniknou pronajimateli Ei tFeti’m osobém v dfisledku poru§eni povinnostl’ néjemce
stanoveny'zch vtomto Elénku. Tato odpovédnost se vztahuje téi na situace, kdy bude
pronajl’mateli pfi'sluénym orga’nem stétni’ spra’vy uloiena pokuta Ei jiné sankce za poru§eni
povinnosti stanovenfich prévnimi pFedpisy na fiseku nakléda’ni s odpady, stane—li 5e toto v
souvislosti s poru§enim povinnosti uloienfrch néjemci touto smlouvou nebo pfedmétmi
obecné za’vazm’zmi prévnl’mi pfedpisy.

(16) Néjemce je povinen po skonéeni néjmu vrétit pronajaté nebytové prostory ve stavu vjakém
je pFevzal, s pfihlédnutim k béinému opotfebeni, pokud se obé smluvm’ strany nedohodnou
jinak. Néjemce pFedé vyklizené pFedmétné nebytové prostory nejpozdéji ke dni ukonéeni
néjemniho vztahu. O pFeda’ni a pFevzeti vyklizenVch nebytovh prostor bude sepsén
protokol, kterv bude podepsén smluvm’mi stranami nebo jejich povéfenymi zéstupci.

(17) Smluvni strany déle ujednaly, ie V pfipadé prodleni na’jemce s pfedém’m pfedmétu na'jmu
pronajl’mateli de|§im nei 2 mésice je pronajimatel oprévnén na néklady a nebezpeé’i
néjemce pi‘edmétné nebytové prostory otevFit, tyto vyklidit a pfevzit. Pronajimatel je
opra’vnén pFedmétné nebytové prostory otevFit a tyto pfevzit i pi‘ed uplynutim vyée
uvedené lhflty, pokud na pi‘edmétu néjmu hrozi vznik §kody 6i tato §koda jii vzniké.
Néjemce podpisem této smlouvy udéluje pronajimateli plnou moc k otevfem’ a pFevzetI’
pfedmétm’mh nebytovvch prostor za splnéni xii/fie uvedenVch podminek. Pokud pronajimatel
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hodlé otev‘r’it a pi‘evzit piedmétné nebytové prostory bez fléasti néjemce, je povinen k tomu
pi‘izvat 3. nezfléastnénou osobu, které svou Liifast na pfevzeti nebytovy’rch prostor
pronajimatelem potvrdi podpisem protokolu o pFevzeti nebytch prostor. Vprotokolu
budou déle sepsény véci néjemce, které se v pfedmétCh nebytovfzch prostora’ch
nachézeji. Tyto véci budou uloieny u pronajimatele, a to na néklady néjemce. V pFipadé, 2e
5e néjemce o tyto véci nepfihlési ani do 4 mésicfi od skonéeni néjmu, je pronajimatel
oprévnén tyto véci na diet a na’klady na’jemce vhodny’lm zpfisobem prodat.

(18) Pronajimatel je povinen uzavFit pouze pojistnou smlouvu vztahujici se na §kody zpfisobené
poékozenim budovy (napi‘. zpfisobene’ iivelnymi udélostmi). Pronajimatel neodpovidé za
jakékoliv jiné §kody, zejména ne za ékody na vnesenVch vécech a neni povinen uzavirat v
tomto smyslu iédné pojistné smlouvy.

(19) Poiaduje-li na’jemce provedeni stavebni Lipravy éi jiné zmény v pronajatych prostoréch,
poiédé pisemné pronajimatele o souhlas. Realizovat provedeni konkrétni stavebni fipravy Ei
jiné zmény na pFedmétu néjmu je moino jen na zékladé pi‘edchoziho, Wslovného a
pisemného souhlasu pronajimatele. SouEésti souhlasu je i Wslovné specifikace téchto aprav,
a to dle jejich popisu a seznamu tak, jak je pFedIoiené v iédosti néjemce.

VIII.
Doruéova’ni pisemnosti

(1) Pokud je knékterému likonu dle této néjemni smlouvy tfeba doruéem’, povaiuje se
pisemnost za doruéenou i v pFipadé, ie druha’ strana jeji doruc‘ieni zmaFi, napF.
nevyzvednutim zésilky vflloini dobéJr odmitnutim pFevzeti za’silky apod. Vtakovémto
pi‘ipadé bude pfedmétné pisemnost povaiovéna pro liéely této smlouvy doruéenou dnem,
kdy se tato pisemnost navréti druhé smluvni strané, jei pisemnost odeslala, a to i v pfipadé,
kdy smluvni strana, které byIa pisemnost adresovéna, se 5 obsahem za’silky vfibec
neseznémi.

(2) V pfipadé zmény adresy pro dorqvéni pisemnosti se néjemce zavazuje pisemné oznémit
novou adresu pronajimateli nejme'né 10 dnfi pfed jeji zménou. Pokud v dfisledku nesplnéni
této povinnosti néjemcem bude doruEeni zésilky zmaFeno, povaiuje se pfedmétna’
pisemnost pro L’Iéely této smlouvy za doruEenou dnem, kdy 5e tato pisemnost navréti
pronajimateli, a to iv pFipadé, ie se néjemce s obsahem zésilky vflbec nesezna’mi.

(3) Néjemce je povinen pFi skonEeni néjemniho vztahu sdélit pronajimateli doruéovaci adresu
k zasila’ni pFisluénfxch pisemnosti (zejme’na vyflEtovéni sluieb spojenVch s néjmem
nebytového prostoru). V pFipadé, 2e tak na’jemce neuéini je doruéovaci adresou: tip. 181,
756 02 Huslenky V této souvislosti je povinen néjemce zajistit si pfejiméni pisemnosti
doruéovamich na tuto adresu, a to zejme’na formou sluiby poskytované Ceskou po§tou a.s.
spoEivajici v uloieni za’silek doruéovam‘ich na pi‘edmétnou adresu na piislu§né poboéce
po§ty s tim, ie néjemce si zésilky osobné vyzveda’vé sém (tzv. donééka), p‘r'ipadné formou
zasiléni téchto zésilek na aktuélni adresu na’jemce (tzv. dosilka). Pokud v dfisledku nesplnéni
téchto povinnosti na‘jemcem bude doruéeni za’silky zmaFeno, povaiuje se pFedmétné zésilka
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pro 06e této smlouvy za doruéenou dnem, kdy se tato zésilka navréti pronaji’mateli, a to i v
pfipadé, ie se néjemce s obsahem zésilky vfibec nesezna’mi’.

IX.
Zvlé§tni ujednéni

(1) Pronajimatel mé prévo na néhradu ve v9§i ujednaného néjemného, neodevzdé—li néjemce
nebytové prostory pronajimateli v den skonc‘ieni néjmu 32 do dne, kdy néjemce
pronajimateli nebytové prostory skutefiné odevzdé. Na’jemce je déle povinen hradit za tuto
dobu rovnéi zélohy na sluiby spojené s uiivénim nebytch prostor ve WEL jakou hradil
pFed skonEenfm néjmu p‘r'i'padné ve vfii stanovené pronaji'matelem s ohledem na
pfepoklédané roéni néklady na da|§i kalenda’Fm’ rok pfi zméné ceny sluiby nebo z dal§ich
oprévném’rch dfivodu, zejména zmény rozsahu nebo kvality sluiby. Tato plném’ budou
néjemcem uhrazena vidy do posledni’ho kalenda’Fniho dne daného mésice, za kten’r se
pfisluéné néhrada za néjemné a zéloha na sluiby hradi. Vyflétovéni sluieb spojenych s
uiiva’ni’m nebytovf/ch prostor pak néjemce uhradi nejpozdéji do 30 dnfi od doruEenI’
pisemného vyuétovéni téchto sluieb. V pfipadé prodleni’ s 0hradou téchto plnéni, je
néjemce povinen zaplatit pronajl’mateli Grok z prodleni’ z dluiné Eéstky za
kaidy’z i zapoéaty den prodlem’.

(2) Smluvni strany se dohodly na tom, ie vpfipadé uplatr‘iovénl’ vzéjemnf/ch pohleda’vek
vznich ztitulu néjemnl'ho vztahu zaloieného touto smlouvu, pfipadné ztitulu uiivénl’
pfedmétného nebytového prostoru bez pra’vni’ho dfivodu, maji pra’vo vfiéi sobé poiadovat
na’hradu na’kladfl v souvislosti s timto vyma’hénim s tim, ie rozsah této néhrady je stanoven
takto:

a) V pi‘ipadé vyméha’ni' pohledévky mimosoudni cestou na za’kladé pisemné Wzvy
k dhradé, zaplati dluinik Eéstku : za kaidou zaslanou vyzvu.

b) V pi‘l'padé soudm’ho vyméhéni pohledévky, uhradi dluim’k néhradu soudni’ch
poplatkfi a cestovnich na’kladfi stanovem’zch dle pfislu§ného prévm’ho pfedpisu.
Dluim'k déle uhradi’ v pfipadé, 2e véfitel nebude vyméhat pohledévku v zastoupenl’
advokéta 6i nota’Fe, pau§a’|ni na’hradu za platy Ei mzdy zaméstnancfi véfitele
podilejicich se na tomto vyma'ha'ni s tim, fie tato néhrada pro soudm’ Fizeni vjednom
stupni je stanovena z Ealované jistiny dluhu, minimélné pak

(3) Néjemce bere na védomi, ie pronaji'matel ve smyslu ustanoveni. § 5 odst. 2 pism. b) zék.
6.101/2000 5b., 0 ochrané osobm’ch udajfi, v platném zném’, 3 § 13c odst. 1 za’kona
E. 133/2000 5b., 0 evidenci obyvatel a rodnf/ch Eislech, v platném znéni, zpracovéva’
a shromaid'uje osobm’ Lidaje o néjemci za L'IEelem realizace této smlouvy tak, jak je v této
smlouvé specifikovéno, pfip. i pro fiéely vyméha’ni pohledévek, zévazkfi a néroku vznich
z titulu uin’vém’ pfedmétného nebytového prostoru. Na’jemce v95lovné proh|a§uje, ie
souhlasi s tim, aby pronajimatel ve smyslu citovaného zékonného ustanovem’ shroma’idil a
zpracoval o néjemci lidaje, zejména jméno a pfl’jmeni, bydliété, rodné éislo, datum narozem’,
a to za fu‘felem jejich eventuélniho pouiiti’ pfi realizaci pra’v a povinnosti pronajl’matele v
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souvislosti s touto smlouvou a v souvislosti s vyma’hém’m pohledévek, zévazkfi a néroku
vznikly’rch z titulu uiivéni pFedmétného nebytového prostoru a to v§e po dobu trvéni
smluvm’ho vztahu zaloieného touto smlouvu, pfipadné po dobu vyméhéni’ pohleda’vek,
zévazku a nérokfl vznich z titulu uiiva’ni pFedmétného nebytového prostoru a to ai do
dplného zaplaceni téchto pohleda’vek nebo splném’ zévazkfi (2i nérokfi. K jinf/m L’Iéelfim nesmi
t téchto fldajfi pouiito.

(4) Ujednéni dle El. VIII. odst. 3., El. IX. odst. 1, 2, a 3 smlouvy pak zfistévajl’ vplatnosti a
06innosti i po skonéeni néjemniho vztahu zaloieného touto smlouvu.

x-

Zévéreéna’ ujedna’ni
(1) Prévni vztahy touto smlouvou WSIovné neupravené se Fidi obecné zévazm’zmi prévm’mi

pFedpisy.

(2) Tuto smlouvu Ize ménit pouze pisemm’rmi dodatky, které musi bf/t oéislovény a podepsa’ny
obéma smluvnimi stranami. Timto ustanovenim nejsou dotéena oprévnéni pronaji’matele
ménit Wéi néjemného (dle Elénku III. odst. 2 smlouvy) a ménit WEI ceny za néklady na sluiby
spojené s néjmem (dle Elénku IV. odst. 6 smlouvy) formou doporuéeného depisu, a to za
splnéni podminek ve W§e uvedenych ustanovenich smlouvy. Smluvni strany se slovné
dohodly na vylouéeni’ aplikace ustanoveni § 582 odst. 2 obEanského zékom’ku upravujici’
moinosti sjednat zménu smlouvy neforma’lné, a to poskytnutim plnéni. Smluvm’ strany
Wslovné vyluéuji, aby tato smlouva byIa doplfiovéna Ei ménéna jinou formou, nei jak je
stanoveno v tomto odstavci smlouvy.

(3) Smluvm’ strany nejsou opra’vnény postoupit penéiité pohledévky z této smlouvy, ani jejich
Eést, na tFetI’ osobu.

(4) Smluvni strany se odchylné od ustanoveni § 1740 odst. 3 obéanského zékom’ku dohodly, 2e
odpovéd’ na névrh na uzavFenI' smlouvy s dodatkem nebo odchylkou, které podstatné
neménl’ podml’nky nabidky, nem’ pfijetim nabi’dky, ale povaiuje 5e 23 odmitnuti pfivodm’ho
névrhu a 23 now névrh.

(5) Strany stvrzuji, fie tato smlouva obsahuje jejich L’Iplnou dohodu 3 ie neexistujl’ iédna’ jiné
ujednéni’, fistnf Ei pisemné, ktera’ by déle upravovala p‘r’edmét této smlouvy. Pokud by
takovéto ujednénl' existovala, jsou ti’mto zruéena a nahrazena beze zbytku touto smlouvou.

(6) Néjemce prohla§uje, 2e nema’ ke dni podpisu této smlouvy vfiéi pronajl’mateli ia’dné
nesplacené dluhy po Ihfité splatnosti. Pronajimatel je oprévnén 0d této smlouvy odstoupit v
pFipadé, 2e se toto prohlééem’ na’jemce v budoucnu ukéie jako nepravdivé Ei neuplné.

(7) Tato néjemm’ smlouva je vyhotovena ve dvou vytiscich s povahou originélu, po jednom pro
kaidou smluvm’ stranu.

(8) Pronajimatel potvrzuje, 2e tato smlouva byla uzavfena v souladu se zékonem E. 128/2000 o
obcich a byly Splnény podminky pro jeji platné uzavi‘eni stanovené ti'mto zékonem (§ 41
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citovaného za’kona), kdyi Feditel organizace Technické sluiby mésta Vsetina, pfispévkova’
organizace je opra’vnén uzavFI’t tuto smlouvu na za'kladé pravomoci svéFené mu
zi‘izovatelem v rémci jeho funkce.

(9) Smlouva je platné podpisem obou smluvni’ch stran a v§ichni zfléastnéni se dohodli, ie
smlouva nabWé Liéinnosti dnem 1. ledna 2019.

(10) Smluvni’ strany této smlouvy shodné prohlaiuji, ie si tuto smlouvu dfikladné pFeEetly, jsou
k prévnim flkonfim zcela zpfisobilé a ie tuto smlouvu uzavf'ely na zékladé aplného
vzéjemného konsensu, kdyi tato smlouva zcela odpovidé jejich skuteéné, prave’ a svobodné
vfili, urEité a srozumitelné, prosté omylfi. Autentiénost a platnost této smlouvy stvrzuji
smluvm’ stranysi podpisy.

(11) Tato smlouva podléha’ povinnému uvefejnéni' v registru smluv postupem dle zékona
(‘5. 340/2015 5b., zékon o registru smluv. Pronaji'matel provede uvefejném’ této smlouvy na
své néklady.

Ve Vsetiné, dne 30. 12. 2018 Ve Vseti’né, dne 30. 12. 2018
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